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2.1

2.2

2.3

Altaldnos megjegyzések

Alkalmazasok

Szivattyuk atlatszo folyadékok szallitasara lako-
kérnyezetben, mez6gazdasagban és iparban
torténd alkalmazasra. Szivas kathdl, forrasbal,
folyévizbdl, kisebb tavakbdl ... de nem alkalmaz-
hatd abesszinkutak (cséveskutak, vertkutak)
esetén.

Miiszaki adatok
Maximalis lizemi nyomas: 10 bar
Maximalis hozzafolydsi nyomds: 6 bar

HGémérséklettartomany:

- Kivitel EPDM* tomitésekkel és betétekkel:
-15°-+4+110°C

- Kivitel VITON* tomitésekkel és betétekkel:
-15°-+90°C

Szivomagassag:

a szivattyd NPSH értékének megfelelGen

Kérnyezeti hémérséklet (standard):

+ 40 °C (magasabb hémérsékletek esetén kérjiik,

a Wilo tigyfélszolgdlatnal érdekldjon)

Hangnyomadsszint 50/60Hz 0/+3 dB(A): 66

*A hasznalati melegviz tartomanyban t6rténg alkalmazas:
WRAS: angol szabvédny, KTW : német szabvany.

Biztonsag

Az izemeltetési utasitas olyan alapvet tudniva-
I6kat tartalmaz, amelyeket telepitésnél és tizem-
be helyezésnél figyelembe kell venni. Feltétlendil
olvassa el a szerel6 valamint az illetékes tizemel-
tet6 az lUzemeltetési utasitast a beszerelést és
tizembe helyezést megel6zGen. Az ebben a pont-
ban felsorolt altaldnos biztonsagi tudnivalékon
kiviil tigyeljen a tovabbi pontokban olvashaté
specidlis biztonsagi tudnivaldkra.

A tudnivaldk jel6lése az lizemeltetési utasitas-
ban

A személyek épségét veszélyeztetd helyzeteket
ebben az lizemeltetési utasitasban az altalanos
veszélyszimbdlummal jeldltik,

az elektromos fesziiltségre figyelmeztet a

/N

szimbdlum.

A berendezést és ennek miikodését veszélyez-
tetG helyzeteknél a

FIGYELEM!

szt talalja.

A személyzet szakképesitése

A szerelést végz6 személyeknek rendelkezniiik
kell az erre a tevékenységre feljogositd szak-
képesitéssel.

Veszélyek a biztonsagi utasitasok be nem
tartasa esetén

A biztonsdgi utasitasok figyelmen kiviil hagydsa
esetén személyi sériiléseknek és a szivattyd/
berendezés karosodasanak veszélye all fenn.

A biztonsdgi utasitdsok figyelmen kiviil hagydsa
a kartéritésre valé barmiféle jogosultsdg elves-
ztéséhez vezet.
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Az utasitasok figyelmen kiviil hagydsa pl. az aldbbi
veszélyes helyzetek kialakulasat okozhatja:

A szivattyl/berendezés fontos funkcidinak
miikodéskiesése.

Személyek épségének veszélyeztetése elektro-
mos, mechanikus vagy bakterioldgiai behatasok
altal,

anyagi kdrok.

Biztonsagi utasitasok az lizemeltetd szamara
Vegye figyelembe a baleset-megel6zési elGiraso-
kat.

Az elektromos dram dltali veszélyeket ki kell zarni.
A VDE (Verband der Elektrotechnik Elektronik und
Informationstechnik e.V.) és a helyi dramszolgal-
tatd elGirdsait vegye figyelembe.

Biztonsdagi utasitasok ellendrzé és szerelo
munkaknal

Az lizemeltetnek gondoskodnia kell arrél, hogy
az dsszes karbantartasi, ellendrzési és szerelési
munkdt engedéllyel rendelkez és szakképzett
személyzet végezze, aki az lizemeltetési utasitas
elmélyiilt tanulmanyozasaval megfelelGen tdjéko-
zddott a szivattyukkal kapcsolatban.

A szivattyin/berendezésen végzendd munkékat
kizarélag tizemsziinet alatt szabad elvégezni.

Egyedi atépités és alkatrészgyartas

A szivattyin/berendezésen végzends mddosita-
sokat kizarélag a gyartéval torténd egyeztetést
kovetGen szabad elvégezni. Az eredeti alkatrészek
és a gyarto altal engedélyezett tartozékok is a
biztonsdgot szolgaljak. Idegen alkatrészek alkal-
mazasa esetén a gyartd nem vdllal szavatossagot
az ebbdl eredd karokért.

Meg nem engedett iizemmédok

A szallitott szivattyl/berendezés lizembiztonsaga
kizardlag az lizemeltetési utasitas 1. fejezete sze-
rinti rendeltetésszer(i hasznalat esetén biztosi-
tott. A katalégusban/adatlapon megadott hatd-
rértékeket semmiképp sem szabad tullépni vagy
alulteljesiteni.

Szallitas, kezelés és tarolas

A szivattyi/berendezés kiszallitasakor haladékta-
lanul ellendrizze, hogy nem tapasztalhatok-e
szallitasi kdrok. Amennyiben karokat allapit meg,
akkor ezeket azonnal, a megadott hataridén beldil
jelentse a széllitocégnek.

FIGYELEM! Amennyiben a szerkezeti anyagot
—!  késobb szeretné beépiteni, akkor ezt

addig szaraz helyen tarolja. Az anyagot
6vni kell iitkozésektdl és mas kiilso
behatasoktél (nedvesség, fagy stb.).

A szivattyut dvatosan kezelje, hogy elkertilje
a berendezés geometridjanak és bedllitasanak
moédositasat.

FIGYELEM! | A szivattyut semmiképp se emelje meg

a frekvenciavalténal.

Magyar



4 Termékek és valaszthat6 opcidk

4.1 Leiras (lasd az 1-9. abrat):
1 :labszelep szivokosarral (maximalis dthaladési
keresztmetszet 1 mm)
2 :elzard szelep; szivdoldalon
3 :elzaré szelep; nyoméoldalon
4 :visszafolyds-gatlé
5 :beereszté-/Iégtelenitd csavar
6 :ledirit6 csavar
7 :csGtartd
8 :szivokosar
9 :utdnpdtlo tartdly
10 :ivoviz hdlézat
11 :kapcsold, levélaszto erGsit6 biztositékokkal
12 :csap
13 :labazat
14 :nyomasérzékeld
15 :membranos nyomdstarté edény
16 :toldzar a membranos nyomastarté edényhez
17 :piros LED
18 :z06ld LED
19 :potenciéméter
20 : csatlakozé sorkapocs
21 :vizhiany elleni védelem
HA : maximalis szivdmagassdg
HC : minimalis beémlési magassag

4.2 A szivattyu
Vizszintes 6rvényszivattyd.
Tobbfokozatd, nem dnfelszivo.
Szivé-/kilépési nyildsok menettel.
Axialis szivas, radialis kilépés felfelé.
Tomités a tengelyateresztésnél szabvany csis-
z6gy(rds tomitéssel.

4.3 A frekvenciavaltéval felszerelt motor
Haromfazisi motor, kétpdlusos, frekvenciavalto-
val.

Védettség: IP 54.
Szigetelési osztaly: F

Uzemi fesziiltségek és frekvenciak

Frekvencia 50 Hz 60 Hz

Fesziiltségek 1~230V (+10%) 1~220V (+ 6 %)

4.4 Valaszthaté opcidk

+ szivokészlet

+ zardszerkezet

+ membrdnos nyomastart6 edény

+ elGtéttartaly

+ visszafolyds-gatld

+ ldbszelep szivokosarral

- kiegyenlitd

« vizhidny védelem (hasznalati melegviz hal6zat)
(lasd az 5. abran 21. poz.)

+ nyomadsérzékeld szabvdnyos készlet (érzékels
pontossag: = 1 %; alkalmazas az olvasasi tabla
30 % - 100 %-a kdzott).

5 Telepités
Kétfajta mddon:

« lasd 1. abr.: szivéiizem.

« lasd 2. abr.: hozzafolyasos iizem utanpot-
|6tartalybdl (9. poz.) vagy ivévizhélézatrél (10.
abra).

5.1 Telepités

A szivattyut kdnnyen megkdzelithetd helyre sze-
relje be, amely védett a kiilsé behatasokkal (tdl
erds esdvel vagy napsiitéssel, faggyal) szemben
és lehetbleg az elvételi hely kézelében talalhaté.
Allitsa a szivattyut egy talpra (13. poz.) vagy hely-
ezze kozvetleniil egy sik, sima fellletre. A szivat-
tyl régzitése técsavarokkal @ M8 a két lyuknal.

Ugyeljelj arra, hogy a telepitési hely
magassaga és a szallitott kozeg
hémérséklete a szivattyi szivasi visel-
kedését korlatozza.

Magassidg Magassdg- Homérséklet Magassdg-

méterben vesztés vesztés
Om 0,00 mCL 20 °C 0,20 mCL
500 m 0,60 mCL 30°C 0,40 mCL
1000 m 1,15 mCL 40 °C 0,70 mCL
50 °C 1,20 mCL
60 °C 1,90 mCL
70 °C 3,10 mCL
80 °C 4,70 mCL
90 °C 7,10 mCL
100 °C 10,30 mCL
110 °C 14,70 mCL
120°C 20,50 mCL

FIGYELEM! | 80 °C felett hozzafolyasos iizemii

telepitést kell valasztani.

5.2 Csocsatlakozasok

FIGYELEM! A telepités annak a nyomasnak felel
—! meg, amelyet a szivattyd maximalis

frekvencianal és nulla szallitott men-
nyiségnél produkal.

Szivattyu- MHIE

tipus 200 400 800
Szivo- 1»1/4 - 1»1/2 -

nyilds 1» - (26-34) (33-42) (40-49)
KilépG- 1» - 1»1/4 -

nyilas 1» - (26-34) (26-34) (33-42)

- Csatlakozas spiral er@sités(, rugalmas tomlGkkel
vagy merev csévezetékkel.

- A csOcsatlakozasokat tomitse megfeleld termé-
kekkel. Nem juthat levegd a szivévezetékbe;
a szivovezetéket fokozatosan emelkedve (2 %)
fektesse (lasd az 1. abrat).

- Merev cs6vezetékek esetén ligyeljen arra, hogy
a vezetékek sulyat ne egyediil egyediil tartsa.
Helyezzen be tdmasztékokat, ill. csGtartokat
(Iasd az 1. + 2. dbran 7. poz.).
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- A szivovezeték atmérdje sohasem lehet kisebb
a szivattyl szivd-/szallité nyildsanal.

- Korldtozza a szivovezeték vizszintes hosszat
és keriilje a nyomdsveszteség kialakulasat
(kdnyokok, szelepek, sziikitések stb. ltal).

FIGYELEM! | A szivattyu karosodasokat szenvedhet!

A\

A nyomaslokések kivédése érdekében a
nyomdoldalon szerelje be a szivattyut.

A frekvenciavaltéban az ellen6rzd aramkorok
egyszerii szigeteléssel (CEI664-1) vannak
arnyékolva a teljesitmény aramkorokkel szem-
ben.

A beszerelonek meg kell gy6zodnie arrél, hogy
a kiilsé ellendrzé aramkorok (pl.: nyomasérzé-
keld, az alapjel kiils6 vezérlése...) minden
személy altali érintéssel szemben le vannak
arnyékolva. Ha az ellendrz6 daramkéroket a
SELV (TBTS) biztonsagi elGirasainak megfeleld
aramkorokhoz szeretné csatlakoztatni, akkor
egy kiegészito szigetelést kell alkalmazni,
hogy ezaltal megfeleljen a SELV (TBTS)-osz-

talyozasnak.

5.3 Villamos bekotés

A

A villamos bekotéseket és ellenorzéseket
engedéllyel rendelkezé villanyszerelovel kell
elvégeztetni az érvényes helyi szabvanyoknak
megfeleloen.

A motor-frekvenciavalté elektromos tulajdonsa-
gai (frekvencia, fesziiltség, névleges aram) a
motor/

szivattyu tipustablajan vannak feltiintetve.
Ellenérizze, hogy a motor-frekvenciavélté meg-
felel-e annak az aramellaté hdldzatnak, amelyhez
csat-

lakoztatni kell.

A frekvenciavalté fel van szerelve motorvédelem-
mel. A motor és a szivattyu allandd védelme érde-
kében folyamatos el6irt/mért érték 6sszehason-
litast végez az aktualis és mentett adatok felhas-
znalasaval.

Az N-vezeték tul nagy ellenalldsa esetén a
motor-frekvenciavalto elé be kell szerelni egy
megfelel6 védGberendezést.

Minden esetben tervezzen be a hdlézat védelme
érdekében levdlasztd erdsit6t biztositékokkal

(GF tipus) (lasd az 1. + 2. abran, 11. poz.).

Amennyiben a személyek védelme érdekében
hibaaram védokapcsolét kell beszerelni, akkor
alkalmazzon szelektiv, minden aramfajtara
érzékeny, a VDE altal engedélyezett hibaaram
véddkapcsolét!

A védokapcsol6t a frekvenciavalté tipustablajan
megadott adatoknak megfelelgen allitsa be.

Szabvénynak megfelel§ csatlakozokabelt hasz-
naljon.

Az el6irasoknak megfelelGen foldelje a szivat-
tyit/berendezést.

Beépitési és lzemeltetési utasitas MHIE 1~
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A frekvenciavaltoé elektromos csatlakoztatdsat
az alabbi tablazatban megadott séma szerint kell
elvégezni:

FIGYELEM! Csatlakoztatasi hiba altal karosodhat

a frekvenciavalto.

Az elektromos kabelnek sohasem szabad a

A vezetékkel vagy a szivattyuval érintkeznie.
Ezen kiviil teljes mértékben védeni kell ned-
vességgel szemben.

Az elektromos csatlakozasok részletei - oldja a csavarokat és vegye le a frekvenciavalté felsé fedelét.

Halézati csatlakozas Csatlakoz6 sorkapocs
A kabel harom erét csatlakoztassa a panel 3 (1asd Erek
csatlakozdkapcsdhoz. a 3. abran, * * -+ @ 2,5 mm?
(fazis + semleges+ foldelés). 20. poz.) -
FG biztositék 20 A
A bemenetek/kimenetek csatlakozasa Csatlakoz6 sorkapcsok
bemenetek/kimenetek
3 lizemmdd létezik: (lasd a > > >
’, . g ’, Py s o s =
(Iasd a 6. fejezetet: Uzembe helyezés) 3. abrat) 4z A q
Kézi lizem: 1. izemmod [1[z2]3]«[s]6] [7]8]o[no1fiz[i3[14]
Nyomasszabdlyozas: 2. iizemméd
Uzemelés kiils§ vezérléssel: 3. lizemmaod T T T T T T
Megjegyzés: A konfiguracié szallitasi alla- s E E < §i|
potban lehet az 1-3. iizemméd vagy a RlI1E R o |22
2. iizemmdd, a szivattyidvezérlés kivant s 12| |E 5 &
P . . s 1. € 1S X el
modjanak megfeleloen. Az 1-3. iizemmodrol Q Q 3
a 2. iizemmédra (vagy forditva) torténd > > E
P Ps . s . . o cl O
valtas a programozo kulccsal torténik; szii- b N 2
kség van az iigyfélszolgalat szakem- £
berének beavatkozasara. £
g
S
j=1

FIGYELEM! | Anyagi karok veszélye fennall!

Az iizemi beallitasok révén egy, a csatla-

kozétérben hibasan levalasztott ér karo-

kat okozhat a frekvenciavaltéban.

« Sziintesse meg a fesziiltséget az ér
két végpontjanal

« Huzzale

6 WILO SE 2016/09
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1 - A nyomasérzékeld csatlakozasa

A bemenetek/kimenetek csatlakozasa A frekvenciaatalakit6 csatlakozo sorkapcsainak bemenetei/kimenetei
Séma
Nyomasérzékeld 4-20 mA (*) )
e 2ér(4-20mA/+24V)
« 36r(0V/4-20mA/+24V) S Z Z
o > ~ ~
— o + +
vagy 1[2]3]a]s]s] |7 [8 ]9 ]10]11]12]13]1s

_____

Nyomasérzékels 0-10 V (**) ' *
36r(0V/0-10V/+24 V) [ ov_[s-20ma] +2uv |

[ ov Jo-tov[+auv |™

2 - A potenciéméter csatlakozasa

A frekvenciaatalakit6 csatlakozé sorkapcsainak bemenetei/kimenetei

6 | |7 [8 ]9 ]1of11]12]13]as
|

Séma
Az alapjel beallitasa a poten- @
ciéméter segitségével
. .z >
= o 7 B
1f2]3]ua]s]e6] [7]8]9 [10]11]12]13]14
1| |
1[2]3]a]s]e]7
—i’—
Az alapjel beéllitasa a kiilsé ®
vezérlésen keresztiil
0-20 mA (*) > . Z >
vagy 3 S = B
0-10V (**) 1f2]3]a]s]

~N

Beépitési és lizemeltetési utasitdas MHIE 1~
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3 - Az ellendrz6 sorkapcsok (7 - 14-es sorkapcsok) beallitasai

A frekvenciaatalakito bemeneteinek/kimeneteinek csatlakozo sorkapcsai
Séma

®

> >
sz 3 3
1[2]3]ua]s]e] [7]8]9f10f11f12]13]1s
L I
®
> >
> 3 S
o + +

=10V

[2]sfs«]s]se]

[7]8]9 [10]11]12]13]14

G)

>
o

+24V

+24V

=10V

[2]sfs«]s]se]

[7]8]9 [10]11]12]13]14

Q

+24V

+24V

=10V

[2f3]sfs]s]

|7 [8 ]9 ]10]11]12]13]us

4 - Lehetséges csatlakozasok

A kiils6 vezérlésen keresztiil (*) elindithatd

> >
vagy ledllithaté a szivattyu (fesziiltségmentes 2 > J 3
-, . o — ° + +
erlrltkez'o), ez'a funkci6 a tébbivel szemben 1 | 2 | 3 I 4 I 5 I P | | 2 | Py | 9 |10 |11 |12 |13 |1"
elsobbséget élvez. =
Ezt a kiils6 vezérlést el lehet tavolitani, ha a sor- ‘
kapcsokat (11 és 12) dthidaljak.
’ ’ , ’ ’ *
Példdk: uszokapcsold,
vizhiany-nyomaskapcsold stb.
A frekvenciavalté egy zaréval rendelkez6 hiba-
relével (**) van felszerelve:
Erintkez6 nyitva = A frekvenciavalté nem > > *
kap fesziiltséget vagy 2 > 2 S T
o — o + + ; ;
meghibasodott
1]2]3]s]s]6] |7 [8 ]9 ]10]11]12]13]us

WILO SE 2016/09
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Uzemmoédok és sémak

Uzemmédok Séma

1. izemmdd @+ ®

3. lizemmdd — 0-20 mA ®+®

3. lizemmdd — 0-10 V ®+®

2. izemmdd — Pl-szabdlyoz6 — érzékel6: 4-20 mA O+ @D+ ®
2. izemmdd — Pl-szabdlyoz6 — érzékel6 : 0-10 V O+ @+ 0®
2. izemmdd — Pl-szabalyozd — érzékeld: 4-20 mA — Az alapjel kiils6 vezérlése: 0-20 mA O+ ®+®
2. izemmdd — Pl-szabalyozd — érzékeld: 4-20 mA — Az alapjel kiils6 vezérlése: 0-10 V O+ B+ ®
2. izemmdd — Pl-szabdlyozo — érzékel6: 0-10 V. — Az alapjel kiils6 vezérlése: 0-20 mA O+ B®+ @
2. izemmdd — Pl-szabdlyozo — érzékel6: 0-10 V. — Az alapjel kiils6 vezérlése: 0-10 V O+ B®+ O

Anyagi karok veszélye fennall!

A frekvenciavalté fedelének kénnyen kell
zarédnia.
« Alezarast megel6z6en helyezze 6va-
tosan a dugés csatlakozasokat
a frekvenciavalté belterébe.

Beépitési és lizemeltetési utasitdas MHIE 1~ 9
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Vezérlési szabalyok a 2. iizemmédban

ErzékelS 4-20 mA Erzékel6 0-10 V
0 és 4 mA kozott abbdl lehet kiindulni, hogy a
A kabel le van vélasztva. A
100% / T 100%
4 J ! X
© 1 ©
c 1 c
25 ' 22
‘© = 1 ‘®
EE ¢ 1 E€ ¢
X553 ! X538
Et e i EL e
o 53 - o5
£3¢ : 253
58 D e
N EG 1 N Eg
S 5 i s =
<E ! < E
S 1 &
< - < -
0 4 Bemeneti dramerdsség (mA) 20 0 Bemeneti fesziiltség (V) 10

Az alapjel kiils6 vezérlése 2. iizemmédban

Alapjel 0-20 mA Alapjel 0-10 V

A Azatartomany, amelyben a frekvenciavalté ledll. A Azatartomany, amelyben a frekvenciavalto ledll.

100% {/ 100% l/

Az érzékel6
méréstartomanyanak
nyomdsa %-ban
Az érzékelS
= méréstartomanyanak
nyomdsa %-ban

0% =~

[y

0% k-~

»
P>

\

0 2 Bemeneti dramerdsség (mA) 20 0 1 Bemeneti fesziiltség (V) 10

A frekvencia kiilso vezérlése a 3. iizemmodban

KiilsG jel 0-20 mA Kiils6 jel 0-10 V
A Az atartomany, amelyben a frekvenciavaltd ledll. A Az atartomdny, amelyben a frekvenciavalto leall.
100% /. 100% /.
/i /i
1 1
& = ! &= !
ses | ses|
O X L X C
S m© o 1 S © o 1
$E=2 ! $®2 1
FEm ! FEm D !
< ¥ , < ¥ ,
40% b -- 40% -~
0 2 Bemeneti dramer8sség (mA) 20 0 1 Bemeneti fesziiltség (V) 10
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6

Uzembe helyezés

Fiavelem Amennyiben a szivattyut kiilon, nem egy
gy : altalunk 6sszeszerelt rendszer részeként

6.1

szallitjuk, akkor szallitaskor a konfigu-
raci6 az 1-3. vagy a 2. iizemmad lehet,

a szivattyuvezérlés kivant médjatdl fiig-
goen.

Emlékeztetoiil: Az 1-3. iizemmédrdl a

2. iizemmoédra (vagy forditva) térténd
valtas a programozé kulcson keresztiil
torténik; sziikség van az iigyfélszolgalat
szakemberének beavatkozasara.

Beallitasok

Kézi izemben: 1. iizemméd (lasd az 1., 2. abrat).

Akkor éri el a szivattyd munkapontjat, ha a motor

fordulatszamat a potenciométer segitségével

(lasd a 9. abran. 19. poz.) a legnagyobb fordulat-

szam 40 és 100%-a kozotti értékre allitja be.

Javasoljuk, hogy Gizembe helyezéshez dllitsa a

motor fordulatszdmat 70 %-ra.

A tdvvezérléssel (kapcsold) le lehet dllitani a szi-

vattyut (a frekvenciavalté fesziiltség alatt all).

A nyomdsszabdlyozas tizemmaddban: 2. izemméd

(13sd a 6., 7., 8. abrat).

A nyomasérzékel6 és a membrdnos nyomastarté

edény kiegészitése altal lehetséges a szivattyu

nyomdsanak szabdlyozasa. Az érzékel6 pontos-
sdganak < 1% alatt kell lennie és méréstartoma-
nyanak 30 % és 100 % kozotti értéktartoma-
nyaban kell alkalmazni; a tartaly hasznos térfo-
gata legaldbb 8 liter.

Nincs viz a membranos nyomastart6 edény-

ben. Novelje a membranos nyomastarté edény

nyomasat olyan értékre, amely 0,3 bar-ral a

szivattyu szabalyos nyomasa alatt van (a mem-

brdnos nyomastarté edényt és az érzékel6 kész-
letet tartozékként széllitjuk).

A nyomasszabalyozas alapjelét kétféleképp

kaphatja meg:

+ A potenciométer bedllitdsa az alapjelet az
érzékel6 méréstartomanyanak 0 és 100 % ko6z6-
tti értékeként adja meg. Uzembe helyezés-
hez javasoljuk, hogy éllitsa a potenciométert
100 %-ra.

« Csatlakoztathat6 egy kiilsé jel (0-10 V vagy

0-20 mA) az alapjel tdvvezérléséhez (lasd az 5.3.

fejezetet - Villamos bekotések).
Megjegyzés: A «Nulla térfogatdram rogzitett
bedllitdsa» lehet6vé teszi a szivattyu ledllitdsat.
Kiils vezérléssel frekvencia dltal: 3. lizemméd
(1asd a 10. abrat).
A potenciométernek a 3. izemmaodban nincs
funkcidja, de 100%-ra kell beallitani. A szivattyut
egy kiilsé jel vezérli.
Az lizembe helyezésre vonatkoz6 adatok: ldsd
a nyomasfokozo telepre vonatkozd utasitast.
Normal iizemben az LED kijelzok allapota a
kovetkezoképp alakul: (Iasd a 9. dbran, 1.7. +
18. poz.)

Frekvenciavalto fesziiltség BE KI
alatt all/szivatty( iizemel
Frekvenciavalto fesziiltség BE Kl

alatt éll/szivattyl] lizemsziinete

Beépitési és Uzemeltetési utasitas MHIE 1~

6.2 ElGkészito oblités

A

Gyarilag hidraulikusan teszteljiik a szivattyukat,
ezért eléfordulhat, hogy belterében viz marad
vissza. Higiéniai okokbdl javasoljuk, hogy a szi-
vattyut 6blitse at az ivovizhalézatban torténd
alkalmazas elott.

6.3 Betoltés - légtelenités

Figyelem! A szivattyut sohase hagyja szarazon
—! futni, még egy pillanatra se.

Szivattyu hozzafolyasos iizemben

(13sd a 2. abrat)

Zarja a nyomooldali elzdré szelepet (3. poz.),
nyissa ki a beereszt-/Iégtelenits csavart

(5. poz.).

Fokozatosan nyissa ki a szelepet, amely a szivat-
tyl bemenetének csévezésénél talalhatd

(2. poz.) és toltse fel teljes mértékben a szivat-
tyut. A csavart csak a viz kilépését és a

teljes [égtelenitést kdvetden szabad Ujra vis-
szacsavarni.

Személyi sériilések veszélye all fenn!

Forré viz esetén vizsugar léphet ki a légtelenito
nyilasnal.

Tegye meg az Osszes sziikséges Ovintézkedést
a személyek és a motor/frekvenciaatalakité
védelme érdekében!

Szivattyl szivéiizemben (lasd az 1. abrat):

Két eset lehetséges.

1. eset (lasd a 4.1. dbrat)

Zarja a nyomooldali elzard szelepet

(1asd az 1. abran, 3. poz.).

Nyissa ki a szivooldali elzaré szelepet

(Iasd az 1. abran, 2. poz.).

Csavarja ki a beereszt6-/iégtelenits csavart

(Iasd az 1. abran, 5. poz.), amely a szivattythazon
taladlhato.

A nyilasba behelyezett tdlcsér segitségével toltse
fel teljes mértékben a szivattyut és a szivveze-
téket.

A viz kilépését és a teljes légtelenitést kdvetden
lezarult a betoltési folyamat.

Csavarja be Ujra a beereszt6-/Iégtelenitd csavart.
2. eset (lasd a 4.2. abrat)

A betdltés megkdnnyithet6 azéltal, hogyha a szi-
vattyl szivévezetékénél 1évé, csappal (12. poz.)
@ 1/2» és tolcsérrel ellatott csévet fiiggblegesen
helyezik el.

Zarja a nyomooldali elzard szelepet

(lasd az 1. abran, 3. poz.).

Nyissa ki a szivooldali elzard szelepet

(1asd az 1. abran, 2. poz.).

Nyissa ki a csapot (lasd a &. bran, 12. poz.) és a
beereszté-/iégtelenitcsavart (lasd az 1. abran,

5. poz.).

Toltse fel teljesen a szivattylt és a szivovezeté-
ket, hogy végiil a viz buborék nélkiil Iépjen ki a
bet6ltd nyildsbol.

Zarja a csapot (lasd a 4. abran, 12. poz.) (ez a
cs6nél maradhat), vegye le a csovet és csavarja be
Ujra a beereszté-/Iégtelenitd csavart.

11
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12

6.4 Inditas

A

A szallitott kozeg hdmérsékletétol és a szi-
vattyu iizemelési ciklusaitdl fiiggoen a feliileti
hémérséklet nem haladhatja meg a 68 °C-ot:
sziikség esetén szereljen fel egy személyi épsé-
get védo berendezést.

FIGYELEMI Nulla térfogataramnal nyoméoldalon
* | zart tolézar esetén a szivattyd nem lize-

meltethet6 10 percnél tovabb.

Javasoljuk a szivattyU legkisebb szdllitasi teljesit-
ményének betartasat, amely a névleges ateresz-
tés 10%-a, mert akkor nem zarddik be gaz a szi-
vattyU fels6 részében.

Nyissa ki a nyomaéoldali elzard szelepet és inditsa
el a szivattyut.

EllenGrizze a nyomds egyenletességét a nyomo-
oldalon nyomasméré segitségével; ingadozasok
esetén Ujra légtelenitse a szivattyut vagy toltse
fel.

EllenGrizze az aramfelvételt. Az aramfelvétel leg-
feljebb a szivattyu tipustabldjan megadott értéki
lehet.

7 Karbantartas

Minden beavatkozast megelozoen fes-
FIGYELEM! ot o o . .
ziiltségmentesiteni kell a szivattyii(ka)t

és minden nem feljogositott djrainditast
meg kell akadalyozni.

A karbantartasi munkakat tilos miikédé szivattyd
mellett végezni. A szivatty(t és a motort/frekven-
ciavaltét dllanddan tisztan kell tartani.

Fagyvédett helyen nem kell leliriteni a szivattyut
hosszabb tizemen kivil helyezés esetén sem.

A tengely és a hidraulikus berendezés bera-
gadasanak elkeriilése érdekében fagyveszély ide-
jén ritse le a szivattyut a leiirit6- és beeresztd-/
légtelenitd csavar (1.+2. abran, 5.+6. poz.) kicsa-
varasaval. Mindkét csavart Ujbol csavarja be, de ne
huzza 6ket szorosra.

A csere gyakorisaga

Megjegyzés: Ezek csak javaslatok, mivel a csere
gyakorisaga az lizemi feltételektdl fiigg, amelyek
a kovetkezGk:

A hémérséklet, a szallitott kozeg nyomasa és
mindsége a cstszdgydrlis tomités szempontjabdl
mérvado.

A nyomas és a kornyezeti hémérséklet a motorra
és a tobbi alkatrészre nézve fontos.

« Inditdsi gyakorisag: Tartds- vagy id6szakos tizem.

WILO SE 2016/09
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8 Uzemzavarok

Minden beavatkozast megel6z6en
FIGYELEM! cere o . . ..
fesziiltségmentesitse a szivattyut és
biztositsa nem feljogositott Ujrainditas

ellen!

Az alabbiakban felsorolt zavarok a hibarelé altali
kikapcsolashoz vezetnek.

w- Frekvenciaatalakité viselke- | Uzemzavar/lehetséges okok m
dése

Z6ld |Piros |Reakci6idd a Virakozasi  |Reléallapot
LED |LED |frekvenciatala- |id6 az Gjrabe-
kito leallasaig | kap- Erintkezo

Kl BE Nincs / Nyitva ) A frekvenciavalté alacso- Ellenérizze a fesziilt-
lizemsziinet ny halézati fesziltséggel séget a frekvenci-
miikodik. aatalakito sorkapc-
sainal
Kl BE Azonnal Nincs djrabe- ~ Nyitva b) A frekvenciavalté tdl nagy - Ellendrizze a fesziilt-
kapcsolas fesziiltséggel miikodik. séget a frekvenciadta-
lakito sorkapcsainal.
Kl BE Azonnal Nincs Ujrabe-  Nyitva ¢) A motor révidzarlatos. - Szerelje le a szivattyu
kapcsolas motorjat/frekvencia-

atalakitojat és ellen6-
riztesse vagy cserél-

tesse ki.
Kl BE <10s Nincs Gjrabe- = Nyitva d) A szivattyu tulterhelt. - Aszallitott kozeg tul
kapcsolas nagy siirlisége és/
vagy viszkozitasa.
KI BE <60's Nincs Ujrabe- Nyitva e) Az érzékeld kabele - Ellenérizze az érzékeld
kapcsolas (4-20 mA) le van valasztva megfelel6 aramellata-
(csak 2. izemmddban). sat és kabelezését.

Ha a szivattyd ledllt és beavatkozdsra van sziikség, akkor valassza le az dramellatasrdl, varjon, amig minden LED kijelz§ kialszik, haritsa el az lizemzavart és ezt
kovetben csatlakoztassa Ujra az dramellatast. Amennyiben silyosabb meghibdsodas tértént, akkor Iépjen kapcsolatba az tigyfélszolgalattal.

c Minden be?vatkozés elott fesziiltségmentesitse Ha az lizemzavar nem harithat6 el, akkor forduljon
a szivattyut. szakszervizéhez vagy a legkozelebbi WILO ligy-
Ha a folyadék toxikus, korroziv vagy az emberre
nézve veszélyes, akkor tajékoztatni kell a WILO
céget vagy egy felhatalmazott javitéiizemet.
Ebben az esetben tisztitsa meg a szivattyut a
javitast végz6 személy biztonsiga érdekében.

félszolgalathoz.

Beépitési és lizemeltetési utasitdas MHIE 1~ 13
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Egyéb, a szivattyira jellemzd, a frekvencia-
atalakito altal nem felismerheto iizemzavarok.

Uzemzavarok Okok Elharitas
8.1 A szivattyd a) A szivattyl miikédése nem elég a) Ellendrizze az alapjel megfeleld beallitédsat (az alapjel
miikodik, de nem gyors: pontjainak egyezése).
tovabbit semmit b) A belsd részeket idegen testek aka- b)Szerelje szét a szivattylt, cserélje ki a hibas alkatrésze-
délyozzdk: ket, végezze el a tisztitast.
c) Aszivovezeték akadélyozott: c) Tisztitsa meg a teljes csévezést.
d) Levegd belépése a szivévezetéken d)Ellendrizze a teljes csdvezeték témitettségét egészen
keresztiil: a szivattyuig és tomitse, ha szlikséges.
e) A szivattyu leiiriilt: e) Téltse fel Gjra a szivattyut. Ellendrizze a ldbszelep
tomitettségét.
f) A szivonyomas tdl gyenge, altaldnos f) Tul nagy szivényomds veszteség vagy til nagy szivé-
kavitacids zajok hallhatok: magassag.

(Ellendrizze a beszerelt szivattyu és a berendezés
NPSH értékét).
8.2 A szivattyl rezeg a) Nincs megfelelGen a talpra ersitve: a) Ellendrizze a talp tScsavarjainak anyait és hizza Sket

szorosra.
b) Idegen testek akadélyozzdk a szi-  b)Szerelje szét és tisztitsa meg a szivattyut.
vattyut:
c) A szivattyu nehezen fordul: c) Ellendrizze, hogy a szivattyl szabadon forog-e, anélkiil
hogy szokatlan ellenalldsba titk6zne.
8.3 A szivattyd nem a) A motor sebessége nem megfelels: a) Ellendrizze az alapjel megfeleld beallitdsat
produkal elegendd (az alapjel pontjainak egyezése).
nyomast b) A motor meghibdsodott: b) Cseréltesse ki a motort/frekvenciavaltot.
c) A szivattyl betéltése nem meg- c) Nyissa ki a szivattyu GritScsapjat és légtelenitse
feleld: a buborékok teljes megszlinéséig.
d) A leiirit6 csavar nincs teljes mérték- d)Ellendrizze és sziikség esetén csavarja be a leiiritécsa-
ben becsavarva: vart.
8.4 Az ateresztés a) Nem tartotta be a szivdmagassdgot a) Olvassa el ebben az lizemeltetési utasitdsban a
szabdlytalan (Ha): vonatkozé beépitési feltételeket és javaslatokat.
b) A szivévezeték dtmérgje kisebb, b) A szivovezeték dtmérSjének meg kell egyeznie a szi-
mint a szivattydé: vattyu szivonyilasanak datmérgjével.

c) A szivokosar és a szivovezeték rész- c) Szerelje le és tisztitsa meg.
ben el vannak tdmdodve:

9 Alkatrészek

Az alkatrészeket a helyi szerz6déses kereskedGnél
és/vagy a Wilo ligyfélszolgdlatndl tudja meg-
ren-delni. Az utélagos egyeztetések vagy hibas
ren-

delések elkeriilése érdekében megrendeléskor
adja meg a tipustabla adatait.

A miiszaki valtoztatas joga fenntartva!

14 WILO SE 2016/09



EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Pumpenbauarten der Baureihe
We, the manufacturer, declare that the pump types of the series
Nous, fabricant, déclarons que les types de pompes de la série

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und 81.7.3 des Anhanges | der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked
on the product site plate according to points b) & ¢) of 81.7.4.2 and 81.7.3 of the annex | of
the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe | de la Directive
Machines.)

MHIE.../M...

in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU ab 20 April 2016 eingehalten

and according to the annex 1, 81.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU from April 20th 2016
et, suivant I'annexe 1, 81.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/EU a partir du 20/04/2016

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2014/30/EU ab 20 April 2016
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU from April 20th 2016
__ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE a partir du 20 avril 2016

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60034-1 EN 61800-5-1 EN 61800-3+A1:2012
EN 60204-1

Division Clean and Waste Water
Quality Manager - PBU Multistage
L i i i WILO SALMSON FRANCE SAS
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : 80 Bd de I'Industrie - CS 90527

F-53005 Laval Cedex

Bevollméachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Person authorized to compile the technical file is :

Dortmund, Digital unterschrieben von L ]
%@é -~ holger.herchenhein@wilo.com
f/m- : 4~ Datum: 2016.04.19 07:57:42
+02'00'
H. HERCHENHEIN WILO SE
Senior Vice President - Group ITQ Nortkirchenstrage 100

44263 Dortmund - Germany
N°2117799.02 (CE-A-S n°4170921)

Original-erkldrung / Original declaration / Déclaration originale

F_GQ_013-18




(BG) - 6bsirapckmn e3mk
AEKJIAPALNA 3A CbOTETCTBMUE EO

WILO SE pgeknapupart, 4ye NpoAyKTUTE MOCOYEeHM B HacTosilwaTa Aeknapauuns

CbOTBETCTBAT Ha pasnopeabuTe Ha CNeAHUTE eBPONENCKU AUPEKTUBU U
npuenuTe M HauMoHanHW 3aKoHOAATENCTBa:

MawwnHn 2006/42/EO ; EnektpomMarHutHa ceBMectumoct 2014/30/EO

KaKTO M Ha XapMOHM3UPaHWUTE EBPONENCKN CTAHAAPTU, YNIOMEHaTN Ha
npeavwHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaSeni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/ES

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici stréance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i felgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europeeiske
standarder, der er anfart pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta NpoidvTa nou opifovTal oTnv napoloa eupwnaikd

dnAwaon eival cUPEWva e TiG SIATAEEIG TV NAPAKATW 0dNYI®V Kai TIG
€OVIKEG VOUOBETIEG OTIG OMNOIEG EXEI HETAPEPDEI:

Mnxavnuata 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikng oupBatoTntag 2014/30/EK

Kal eniong Pe Ta €&NG EVapuoVvIoPEVA EUPWNAIKA NPOTUNA MOU ava@EPOVTAl
oTNV Nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espariiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on vétnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel ara toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(F1) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EY

Liséksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i

gcomhréir leis na fordlacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisianta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoirilinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/EC

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdeain chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjelolt
termékek megfelelnek a kovetkezd eurdpai irdnyelvek elirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atultetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses 6sszeférhetGségre 2014/30/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(15) - Islenska
EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/EB

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymuy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - LatvieSu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$é€ja lappusé.
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(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma

konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erkleeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG—Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG—EMV—Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EG

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sg

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARA(}AO CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaracao

obedecem as disposi¢Bes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

WILO SE declaré ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagneticd 2014/30/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pyccknii s13bIk
Aeknapauusa o cooTBeTcTBMMU EBpOonemMckum HopMmaMm

WILO SE 3asBnseT, 4To NPOAYKTbl, NEpeYnCcieHHble B JaHHOM AeKnapauum
0 COOTBETCTBMW, OTBEYANOT C/eAYHOLNM eBPONENCKMM ANPEKTMBAM U
HauWoHasnbHbIM NpeAnUCaHnaAM:

AuvpekTtna EC no mawmHHOMy o6opyaoBaHuio 2006/42/EC ; Anpektusa EC
Nno 3/1eKTpOMarHUTHoOM coBMmecTuMocTn 2014/30/EC

M rapMOHU3UPOBAHHbLIM €BPOMENCKUM CTaHAapTaM, YNoOMAHYTbIM Ha
npeablayLei cTpaHuue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cCestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré su predmetom tejto
deklarécie, su v sulade s poziadavkami nasledujucich eurépskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativhych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetickii Kompatibilitu
2014/30/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajicej strane.

7]

(SL) - Slovenscina
ES-1ZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg

overensstammer med bestammelserna i foljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infor dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EG

Det 6verensstammer aven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Turkce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2014/30/AT

ve 6nceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.
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